ZAKON
O POLITICI DIREKTNIH STRANIH ULAGANJA U BOSNI | HERCEGOVINI
(Nesluzbeni pretiséeni tekst)’

I - OSNOVNE ODREDBE

Clan 1.
Zakon o politici direktnih stranih ulaganja (u daljem tekstu: Zakon) reguliSe osnovne politike i
principe ucesca stranih ulagaca u privredi Bosne 1 Hercegovine.

Clan 2.
U smislu ovoga zakona, upotrebljeni izrazi imaju sljedeca znacenja:
Strani ulagac: znaci fizi€ko lice koje nema stalni boravak u Bosni 1 Hercegovini i nema svoje
glavno mjesto poslovanja u Bosni i Hercegovini ili pravno lice formirano u skladu sa stranim
zakonom koje ima svoju registrovanu kancelariju, centralnu upravu ili glavno mjesto
poslovanja u nekoj stranoj zemlji;

Direktno strano ulaganje znaci ulaganje u novoosnovano privredno drustvo ili ulaganje u
postojece domace privredno drustvo, kao i ulaganje u novoosnovanu ustanovu ili postojecu
ustanovu, koje moze biti u novcu, stvarima i pravima.

Strana kontrola znaci svako ulaganje u visini osnivackog uloga predvidenog za osnivanje
privrednog drustva ili ustanove u Bosni i Hercegovini.

! Ovaj nesluzbeni precidéeni tekst sadrzi: Zakon o politici direktnih stranih ulaganja u Bosni i Hercegovini
(,,Sluzbeni glasnik BiH* broj 17/98); Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o politici direktnih stranih
ulaganja u Bosni i Hercegovini (,,Sluzbeni glasnik BiH“ broj 13/03) — ozna¢eno podebljanim slovima; Zakon o
izmjenama i dopunama Zakona o politici direktnih stranih ulaganja u Bosni i Hercegovini (,,Sluzbeni glasnik
BiH* broj 48/10) — oznaceno kosim slovima; Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o politici direktnih stranih
ulaganja u Bosni i Hercegovini (,,SIuzbeni glasnik BiH* broj 22/15) — oznaceno podvucenim slovima.

Ovaj precisceni tekst predstavlja nesluzbenu verziju i na njega se ne moze pozivati u zvani¢ne svrhe.




Rezident Bosne i Hercegovine: znaci fizicko lice koje ima prebivaliste ili boraviste u Bosni i
Hercegovini, zaposleno ili samostalno radi ili ima svoj centar ekonomskog interesa u Bosni i
Hercegovini, ili neko pravno lice konstituisano po zakonima Bosne i Hercegovine ili entiteta
ili Br¢ko Distrikta Bosne i Hercegovine i koje ima registrovano sjediste, centralnu upravu ili
glavno mjesto poslovanja u Bosni i Hercegovini.

Ulog: znaci vlasnicki interes koji neki ulagac¢ posjeduje u nekom preduzecu;

Slobodno konvertibilna valuta: zna¢i svaka valuta koju tako okvalifikuje Medunarodni
monetarni fond;

Entiteti: znaci Federacija Bosne i Hercegovine i Republika Srpska; i

Medijski poslovi su poslovi emitiranja radijskog programa i emitiranja televizijskog programa
putem zemaljske radiodifuzije.

Poslovni subjekat je bilo koje domacde privredno drustvo ili ustanova u koju je strani ulagac

izvr$io direktno strano ulaganje. ukljuéujuéi i prosirenje dijela ili cjeline domaceg privrednog
drustva ili ustanove.

Il - POSTUPAK DIREKTNIH STRANIH ULAGANJA

Clan 3.
Ukoliko ovim zakonom nije drugacije predvideno, strani ulaga¢ ima pravo da investira,
reinvestira dobit iz takvih ulaganja u bilo koji i sve sektore privrede Bosne i Hercegovine, e
u istom obliku i pod istim uslovima definisanim za rezidente Bosne i Hercegovine i vaze¢im
zakonima i propisima Bosne i Hercegovine i Entiteta_ i Brcko Distrikta Bosne i Hercegovine.

Clan 4.

(a) Bez obzira na politiku slobodnih direktnih stranih ulaganja u Bosni i Hercegovini
utvrdenih u ¢lanu 3. ovog zakona, strani ulog u osnovnom kapitalu nekog poslovnog subjekta
koji se bavi proizvodnjom i prodajom oruzja, municije, eksploziva za vojnu upotrebu, vojne
opreme i medijskim poslovima nece preci 49% osnovnog kapitala u tom poslovnom subjektu.
(b) U slucaju ulaganja u sektore koji podlijezu restrikcijama na koje se poziva u stavu (a)
ovoga €lana, strani ulaga¢i moraju dobiti prethodnu odobrenje od nadleznog organa u odgova-
rajucem Entitetu.

(¢) U roku od 30 dana od dana podno$enja zahtjeva za odobrenje na koje se poziva u stavu (b)
ovoga Clana, nadlezni organ u odgovaraju¢em Entitetu ¢e obavijestiti podnosioca zahtjeva o
svojoj odluci. Ako odluka nije donesena unutar pomenutog krajnjeg roka, direktno strano
ulaganje se smatra odobrenim, ukoliko nadlezni organ nije podnosioca zahtjeva u pismenoj
formi obavijestio o svojoj odluci da donosenje odluke odgada preko roka od 30 dana.

(d) Ako nadlezni organ u entitetu ne donese odluku u roku od 30 dana, racunajuci od dana
predaje urednog zahtjeva za odobrenje stranog ulaganja, obavijestit ¢e o tome podnosioca
zahtjeva u narednom roku od 30 dana. Odluku s obrazlozenjem o stranom ulaganju nadlezni




organ duzan je donijeti i dostaviti stranci najkasnije u roku od 60 dana od dana predaje
urednog zahtjeva. Ako takva odluka ne bude donesena ni u roku od 60 dana, smatrat ée se da
je direktno strano ulaganje odobreno.

(e) Odobrenje direktnog stranog ulaganja na koje se poziva u ovome ¢lanu je trajno.

(f) Vlada entiteta moze donijeti odluku, ukoliko ocijeni opravdanim, da ulog stranog lica kod

odredenih privrednih drustava iz stava (a) ovog ¢lana, ne podlijeZe restrikciji navedenoj u
stavu (a) ovog ¢lana, a sve u skladu s propisima kojim su regulirane ove oblasti.

Clan 5.
(a) Postupak registracije stranih ulaganja vrsit ¢e se u skladu s postupkom registracije
poslovnog subjekta u Bosni i Hercegovini, njenim entitetima i Brcko Distriktu.
(b) Nadlezni registracijski sudovi duzni su po sluzbenoj duznosti dostavljati Ministarstvu
vanjske trgovine i ekonomskih odnosa BiH podatke o registriranim privrednim drustvima s
elementom stranog ulaganja u elektronskoj formi.
(c) Nadlezni registracijski sudovi dostaviljat ée obavjestenja o upisu u Registar nadleznog
Suda iz kojih je vidljiv naziv stranog ulagaca, zemlja osnivaca, djelatnost i visina ugovorenog
(upisanog) osnivackog kapitala.
(d) Ministarstvo vanjske trgovine i ekonomskih odnosa BiH osigurat ¢e tehnicke preduslove
za dostavljanje podataka od nadleznih sudova.
(e) Bosna i Hercegovina, entiteti i Brcko Distrikt mogu objavijivati opce podatke o stranim
ulaganjima, pri cemu ce postivati legitimne interese subjekata o kojima se radi i osiguravati
da se njihove poslovne tajne ne otkrivaju.

Clan 6.
(a) U svrhe podsticanja i olakSavanja direktnih stranih ulaganja u Bosni i Hercegovini, Vijece
ministara Bosne 1 Hercegovine osniva odgovarajucu instituciju .(b) I Entiteti mogu osnovati
takve institucije koje ¢e se baviti promocijom i potpomaganjem ulaganja svaki na svome
teritoriju.

Clan 7.
Ako budu osnovane, institucije na koje se poziva u €lanu 6. ovoga zakona saraduju i
razmjenjuju sve potrebne informacije radi unapredenja direktnih stranih ulaganja u Bosni 1
Hercegovini i ostvarivanja ciljeva ovoga zakona.

111 - PRAVA, POVLASTICE I OBAVEZE STRANIH ULAGACA

Clan 8.
(a) U skladu sa odredbama ovoga zakona, i drugih zakona i sporazuma Bosne i Hercegovine
te sa zakonima entiteta i Br€ko Distrikta Bosne 1 Hercegovine, strani ulagaci imaju ista prava i
obaveze kao i rezidenti Bosne i Hercegovine.
(b) Bosna i Hercegovina, entiteti i Brcko Distrikt Bosne i Hercegovine neée vrsiti
diskriminaciju stranih ulagaca u bilo kom obliku, ukljucujuéi ali ne i ograni¢avajuéi se na
njihovo drzavljanstvo, sjediste odnosno boraviste, religiju ili drzavu porijekla investicije.




Clan 9.
(a) Oporezivanje poslovnih subjekata iz ovog zakona obavljat ¢e se u skladu s poreskim
zakonodavstvom Bosne i Hercegovine, entiteta i Bréko Distrikta Bosne i Hercegovine.

Clan 10.

Direktno strano ulaganje bit e izuzeto od placanja carina 1 carinskih obaveza, ukoliko

drugadije nije predvideno odredbama Zakona o carinskoj politici Bosne 1 Hercegovine.
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 57/04, 51/06, 93/08, 54/10i 76/11).

Clan 11.
(a) Strani ulagaci imaju pravo, da radi svojih ulaganja, na teritoriji Bosne i Hercegovine
otvore racune kod bilo koje poslovne banke u domacoj ili slobodno konvertibilnoj valuti.
(b) Strani ulagaci, imaju pravo da slobodno vr$e konverziju domace valute u Bosni i
Hercegovini u bilo koju slobodno konvertibilnu valutu radi pla¢anja koja se odnose na njihova
ulaganja u Bosni i Hercegovini.
(c) Strani ulagaci imaju pravo da vrSe transfer u inostranstvo, slobodno i bez odlaganja, u
slobodno konvertibilnoj valuti, dobit koja nastane kao rezultat njihovog ulaganja u Bosni i
Hercegovini, ukljucujuéi ali i ne ograni€avajuci se na:(i) dobit od ulaganja ostvarena u obliku
profita, dividendi, kamata i drugih oblika;(ii) sredstva koja ulagaci steknu nakon djelimicne ili
potpune likvidacije svojih ulaganja u Bosni i Hercegovini, ili od prodaje imovine , odnosno
vlasnickih prava; i(ii1) nadoknadu na koju se odnosi ¢lan 16. ovoga zakona.
(d) Transakcije iz st. (a), (b) i (c) ovog ¢lana u inozemstvo vrSe se putem komercijalnih
banaka po ispunjenju svih poreskih i drugih zakonom propisanih obaveza po osnovu javnih
prihoda u Bosni i Hercegovini.

Clan 12.
Strani ulagaci imaju ista prava vlasnicka prava na nekretninama kao i lica koja imaju
drzavljanstvo Bosne i Hercegovine, odnosno pripadnost Bosni i Hercegovini. Strani ulagaci iz
jedne od drzava nasljednica bivSe Socijalisticke Federativne Republike Jugoslavije, imaju
takva prava pod uslovom da ulagac¢i koji imaju drzavljanstvo Bosne i Hercegovine odnosno
pripadaju Bosni i Hercegovini, imaju ista takva prava u drzavi nasljednici o kojoj se radi.

Clan 13.
Strani ulaga¢i ¢e voditi poslovne knjige i1 saCinjavati finansijske izvjeStaje u skladu sa
medunarodno prihva¢enim racunovodstvenim i revizorskim standardima i nacelima kao i
zakonima Entiteta.



Clan 14.
Strani investitori ¢e imati pravo da slobodno zaposljavaju namjesStenike iz inostranstva
ukoliko nije odredeno drugacije zakonima u Bosni i Hercegovini o radu i useljavanju.

Clan 15.
(a) Strani ulagaci ¢e poStovati zakone 1 propise Bosne 1 Hercegovine i Entiteta.
(b) Ogranicenja koja se primjenjuju na domaca ulaganja u oblasti javnog poretka (1’ordre
public), javnog zdravstva i zaStite okoline ¢e se jednako primjenjivati na direktna strana
ulaganja.

Clan 16.
(a) Strana ulaganja nece biti nacionalizovana, eksproprisana ili rekvirirana, te podvrgnuta
mjerama sa sli¢nim posljedicama izuzev u javnom interesu i u skladu sa vaze¢ima zakonima i
podzakonskim aktima i uz pla¢anja primjerene naknade.
(b) Takva ¢e se nadoknada smatrati primjerenom ako je adekvatna, efektivna i brza.
(c) Razrada standarda za nadoknadu u sluéaju nacionalizacije, eksproprijacije, rekvizicije ili
sliénih mjera koje se pominju u stavu (a) ovoga c¢lana bi¢e u skladu s medunarodnim
standardima 1 bice propisani u podzakonskim aktima iz ¢lana 21. ovoga zakona.

IV - RJESAVANJE SPOROVA

Clan 17.
Sporovi vezani za strana ulaganja rjeSavace se u nadleznim sudovima u Bosni i Hercegovini,
osim ako se zainteresovane strane ne ugovore neku drugu proceduru kojom ¢e Se ti Sporovi
rjeSavati, ukljucujuéi ali i ne ogranicavaju¢i se na domace ili medunarodno mirenje ili
arbitrazu.

V - PRELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clan 18.
(a) Ovaj zakon stupa na snagu osmoga dana od datuma njegovog objavljivanja u Sluzbenom
glasniku BiH.
(b) Sluzbena glasila Entiteta ¢e istovremeno objaviti ovaj zakon.

Clan 19.
(a) Na dan stupanja na snagu ovoga zakona, odredbe zakona i propisa koji se odnose na
direktna strana ulaganja u Bosni i Hercegovini, a koje su suprotne ili nisu u saglasnosti sa
ovim zakonom ¢e prestati da vaze bez povrede prava 1 povlastica koje su stranim ulagacima
data i obaveza koje su im nametnute po osnovu ranijih zakona i propisa.
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Clan 20.
Prava i povlastice dati stranim ulagacima i obaveze koje proizilaze iz ovoga zakona ne mogu
se ukinuti niti ponistiti stupanjem naknadno donesenih zakona i podzakonskih akata na snagu.
Ukoliko su takvi naknadno doneseni zakoni podzakonski akti povoljniji za strane ulagace, oni
imaju pravo da biraju rezim koji ¢e biti mjerodavan za njihovo ulaganje.

Clan 21.
Bosna i Hercegovina i Entiteti ¢e, u podru¢jima svoje odgovaraju¢e nadleznosti, donijeti
podzakonska akta koja se odnose na provedbu ovoga zakona u roku od 60 dana od dana
stupanja ovoga zakona na snagu. Ti podzakonski akti ¢e biti objavljeni u Sluzbenom glasniku
BiH i sluzbenim glasilima Entiteta, a stupi¢e na snagu osmoga dana od dana njihovog
objavljivanja u navedenim sluzbenim glasilima.

Clan 22.
Entiteti i Bréko Distrikt Bosne i Hercegovine su odgovorni svaki na svojoj teritoriji za
provedbu ovoga zakona.

Clan 23.
Bosna i Hercegovina, entiteti i Bréko Distrikt Bosne i Hercegovine moraju u potpunosti
saradivati da bi se ostvarili ciljevi politike utvrdeni ovim zakonom i poduzimati sve mjere da
obezbijede ispunjenje obaveza koje proizlaze iz ovoga zakona.

Clan 24.
U slucaju sukoba, odredbe medunarodnih sporazuma i ugovora u kojima Bosna Hercegovina
predstavlja jednu od strana imaju jacu pravnu snagu od odredaba ovoga zakona.

ZAKLJUCAK

Predstavnicki dom 1 Dom naroda Parlamentarne skupstine Bosne 1 Hercegovine na sjednici
odrzanoj 18. maja 1998. godine usvojio je Zakon o politici direktnih stranih ulaganja u Bosni
1 Hercegovini u istovjetnom tekstu koga je u skladu sa svojim ovla$¢enjima prema Aneksu 10.
Opceg okvirnog mirovnog sporazuma za Bosnu i Hercegovinu i ¢lana XI Bonskog dokumenta
na privremenim osnovama donio 11. marta 1998. godine gospodin Carlos Westendorp, VisokKi
predstavnik za Bosnu 1 Hercegovinu.Zakon 1 svi prate¢i propisi doneseni u skladu sa ovim
zakonom primjenjuju se od dana stupanja na snagu Zakona o politici direktnih stranih
ulaganja u Bosni i Hercegovini, objavljenom u Sluzbenom glasniku BiH, broj 4/98.

*k*x

“Sluzbeni glasnik BiH” broj 13/03

Clan 2.
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "SluZzbenom glasniku
BiH", a objavit ¢e se u sluzbenim glasilima entiteta i '"SluZzbenom glasniku Brcko
Distrikta".

*k*x



“Sluzbeni glasnik BiH” broj 48/10
PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clan 5.
Do ostvarivanja tehnickih uslova za wuspostavljanje elektronskog sistema razmjene
informacija nadlezni registracijski sudovi ¢e Ministarstvu vanjske trgovine i ekonomskih
odnosa BiH dostavijati kopiju rjesenja o upisu poslovnog subjekta u sudski registar
privrednog drustva s elementom stranog ulaganja.

Clan 6.
Prava i povlastice dati stranim ulagacima i obaveze koje proizilaze iz 0vog zakona ne mogu
se ukinuti niti ponistiti stupanjem naknadno donesenih zakona i podzakonskih akata na snagu.

Clan 7.
Ovaj Zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH".

*k*x

“ Sluzbeni glasnik BiH” broj 22/15

Clan 12.
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH".




